Uredba Poglavarstva grada Varazdina iz 1811.
(Vid Long¢ari¢), Fontes (Zagreb) 3, str. 311-320

UREDBA POGLAVARSTVA GRADA VARAZDINA IZ 1811.
O DOPUSTENOM BROJU, PRAVIMA I OBVEZAMA
ZIDOVA U VARAZDINU

Vid Lon¢arié

Uvod

Kako su 1927. izvijestile varazdinske novine Narodno jedinstvo (od 24.
studenoga), te je godine Zidovska opéina u Varazdinu proslavila tri svoje
znacajne obljetnice:

— 150. obljetnicu svojeg postojanja,

— 125. obljetnicu utemeljenja svoje dobrotvorne udruge Hevre Kadise (Cija je
osnovna namjena bila pomo¢ bolesnim i nemoénim ¢lanovima, te pomo¢
pri pokopu preminulih) i

— 100. obljetnicu utemeljenja “’Dobrotvornog drustva i3raelitickibh gospodjah”.

Zidovska je bogostovna op¢ina, dakle, u Varazdinu osnovana 1777.
godine. Budu¢i da do sada ne raspolazemo podatcima o starijoj Zidovskoj
opéini u nekom drugom mijestu na podru¢ju Banske Hrvatske, moze se
smatrati da je varaZdinska Zidovska opéina na tom podru¢ju najstarija.

Kako je &etiri godine nakon osnivanja Zidovske opéine u Varazdinu, dakle
godine 1781., uslijedio edik# cara Josipa II. o vjerskoj toleranciji, obvezu vece
snosljivosti i priznavanja ve¢ih prava Zidovskim Ziteljima na svojem jurisdik-
cijskom podrudju nije moglo zaobiéi ni varazdinsko Gradsko poglavarstvo.
To tim viSe §to su Zidovi na tom podrucju ve¢ bili i formalno povezani u
bogostovnu udrugu, te su organizirano nastupali i iznosili svoje zahtjeve pred
Poglavarstvo.

Do izdavanja pisane uredbe o pravima Zidova, nazvane Dekret, doslo je
ipak tek 1811. godine. Isprava je napisana na njemakom jeziku gotickim
pismom. Izvornik se danas ¢uva u Gradskom muzeju Varazdin.
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S obzirom na visestruku vaZnost i obilje podataka koje sadrzi, uredba je
posebno vrijedan dokument za proucavanje povijesti Zidova na podrugju
Varazdina. Datirana je 30. studenoga 1811, a sadrZi pet poglavlja.

U prvom se poglavlju iznose podatci o broju Zidova na oba jurisdikcijska
podru¢ja grada VaraZdina, tj. na podrucju Varagdinske varosi i podrucju
Varagdinske tvrde. Prema tim podatcima tu ukupno Zivi 29 Zidovskih obitelji
koje su poimence navedene. Ujedno se nagladava da se navedeni broj Zidova
na tim podrudjima ne smije povecavati.

U sljede¢im se poglavljima uredbe govori o pravu i uvjetima obavljanja
vjerskih i gradanskih obicaja (koji su viSe ili manje vjerski uvjetovani), o

adanskim obvezama Zidovskih Zitelja, o pravima i obvezama predsjednika
Zidovske opéine i na koncu o sankcijama u sluaju nepridrzavanja odredbi.

U nastavku se donosi transliterirani sadrzaj dokumenta.

Tekst Dekreta iz 1811. godine o naseljenju, pravima i obvezama
Zidova na podrudju grada VaraZdina

Nos Franciscus Kukulyevich judex, substitutus consul, capitaneus, caete-
rique liberae ac regiae civitatis Varasdinensis jurati senatores damus pro
memoria tenore praesentium significantes, quibus expedit universis; quod,
dum nos 13. mensis et anni currentium infrasertorum in domo praetoreo-se-
natorea loco quippe celebrandorum consessumnorum nostrorum magistratu-
alium solito fine pertractandorum publicorum negotiorum et administrandae
causantibus Iustitiae convenissemus, simulque et adinvicem constituti fuisse-
mus, eotum et ibidem relata sint nobis acta deputationis in objecto qualiter
pro Judaeis gremialibus ellaborandarum constitutionum et regulamenti deduc-
ta per nos quoque approbata et ratihabita, quorum tenor sequens est:

Einsiedlungsdekret fiir die Varasdiner Judengemeinde

Caput 1.
Von threr Zahl und Ansiedlung

1. Es sind nur 29 Familien auf beiden Jurisdiktionen und sie sind folgende, als:
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In der stidtischen Gerichtsbarkeit

. Wittwe Rebecha Jacob Moises Sohn
. Wittwe Regina Hirschel
. Wittwe Neufeld
. Lobl Jacob Sohn
. Jacobus Sohn
. Hierschel Jacob Sohn
. Joseph Graff
. David Korniczer

9. Jacob Kohn
10. Joachim Koschuth
11. Wolff Jinczer
12. Moyses Steiner
13. Abracham Hirschel
14. Judas Zinger
15. Wittwe Jacob Erlich
16. Simon Khu
17. Moyses Pserhoff
18. Abraham Khu
19. Abraham Proch
20. Josephus Pserhoff
21. Moyses Blasz
22. Izrael Khu
23. Wolff Singer, dann...

(o ol B O A A

... in der Schlof3-Gerichtsbarkert

1. Salamon Etlich

2. Moises Plivacsz

3. Salamon Kuh

4. Joseph Braun

5. Isac Glauber

6. Jacobus Anhalczer, Rabin

2. AuBler diesen darf sich kein anderer ansiedeln.

3. Falls dal3 es geschihe, so hat der jedesmahlige Gemeindevorsteher es
allsogleich dem Magistrate anzuzeigen und um seine Entfernung schrif-
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tlich anzusuchen, und die Gemeinde hat (3)* solche Fremde dutch
Verbietung der Sinagoge und des Begribnisortes zu entfernen, um jedes
aber Einverstindnis zu beseitigen, wenn ein Fremder tber den Obrigkei-
tlich(!) ihm bestimmten Entfernungstermin allhier bleibe, mufl die
Judengemeinde fiir jeden 3. Tag des lingern Bleibens 20 Dukaten Straf
in Gold bezahlen und dies toties quoties mit RegreB an einen solchen
Fremden.

. Diese Familien werden in ein Register eingetragen durch den bestimmten

Magistratual-Herrn, und das Register in der Synagoge aufbewahrt.

. In eben dieses Register werden dann die S6hne, die sich verehlichen und

eine neue Familie bilden, ebenfalls eingetragen.

. Wenn eine Familie ginzlich abstirbt, so darf sie durch keine Fremde

ersetzet(!) werden, und ihr Namen wird in dem Register ausgestrichen.

. Es bleibt jeder einzelnen Familie frei, ein Quartier fiir sich nach Belieben

zu mieten; doch der Grundankauf wird ihnen laut den Landesgesetzen
verboten.

. Bei der jahrlichen Konskription miissen sie ihre Kinder beiderlei Gesc-

hlechts, die 10 Jahre erreicht haben, getreu anzeugen(!).

Caput 2.

Von der Religionsiibung(!) und den damit verbundenen Gebriuchen

. Es ist eine Synagoge, ein Badort und ein Begribnisplatz erlaubt. (4)*
. Sie diirfen einen Rabiner halten.
. Nicht minder die, in dem Mosaischen Gesetz vorkommenden, Festage

und Gebrauche.

. Den Wittwern und Sohnen ist es erlaubt, doch mit vorlaufiger Meldung

der Obrigkeit, sich Weiber anderwirts zu hohlen, doch wird ihnen
anempfohlen, auf einheimische Tochter Bedacht zu nehmen.

. Ebenso keine Tochter und keine Witwe darf ohne Magistratual-Einwilli-

gung heuraten(!).

6. Wenn eine solche einen einheimischen heuratet(!), so wird die Bewilligung

7.
8.
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ohne Anstand gegeben; nicht minder...
... wenn sie einen Fremden heuratet(!) und von hier fortziehet(!).

Keiner Tochter aber und keiner Wittwe ist es erlaubt, einen Fremden so
zu heuraten(!), da} er hier bliebe und eine neue Familie bildete.
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9.

10.

11.

12.

Kein Jingling darf eher getraut werden, bis er nicht ein hinlingliches Zeugnis
von den Normalschulen iiber das Lesen, Schreiben und Rechenkunst
vorweil3t.

Ein Rabiner und die Familie, die obige Vorschriften tibertreten, unterli-
egen fiirs 1. einer Strafe von 20 Dukaten ..., fiirs 2. noch ein monatliches
Arest dazu, fiirs 3. der Verweisung,

Die Annahme an Kindes Statt ist nur in jenem Falle erlaubt, wenn (5)*
keine minnliche Erben, wohl aber eine oder mehrere Tochter vorhanden
sind; dafB3 also der Tochtermann fiir einen Sohn angenommen wird; dies
gilt aber nur fiir eine Tochter; die iibrigen miissen ihren Minnern folgen;
indessen an Kindes Statt kann nur ein Einheimischer angenommmen
werden.

Thre Toten missen sie laut den Vorschriften der Polizeiordnung gehorig
tief begraben.

Caput 3.

Von ihren politischen Obligenheiten

1.

Alle Polizeiverordnungen, die in allgemeinen ergehen, miissen durch sie
beobachtet werden und folglich unterliegen sie hierinfalls(!) den namli-
chen Gesetzen, wie alle Gbrigen Einwohner der Stadt.

. Sie miissen ihre Steuer und alle tibrigen Abgaben jihrlich punktlich

entrichten.

. Zur Feuerloschung mit den tbrigen Einwohnern beispringen und titigst

mitwirken, zu dem Ende muB jede Familie mit einem Feueremper(!)
versehen sein, die ganze Gemeinde aber an dem Orte ihrer Synagoge mit
2 Leitern und 4 Hacken.

. Wenn ein Fremder bei ihnen einkehrt, mufl der Pal dem Vorsteher

alsogleich tibergeben und durch diesen dem jedesmaligen Stadtrichter
tberbracht und von ihm das Sicherheitszettel, welches fir (6)* einen
inlindischen auf 3 und in Marktzeiten auf 8, fiir einen auslindischen aber
auf 1 und in Marktzeiten oder beim Eintreten ihrer Festtage auf 3 bis 6
Tage gelten kann, abgehohlt werden. Jedes lingere Verweilen des Frem-
den unterliegt der oben im 1. Hauptstiick, 3. Paragraph vorgeschriebener
Strafe.

. Es bleibt jeder Familie unbenommen, einen fremden Knecht oder Diener

in seine Dienste aufzunehmen, nur muf ein solcher Fall dem jedesmaligen
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Stadtrichter mit Niederlegung des PaBes angezeigt und die Zeit bestimmt
werden, wie lange er ihn zu behalten gedenkt.

6. Jedem ist erlaubt mit inlindischen Produkten und Waren, nach dem
vorstehenden allgemeinen Gesetzen zu handeln, nur ...

7. ... muB3 er sich dabei alles Betrugs in Maal3, Gewicht oder Geld enthalten
und alle Kontrakte und Vergleiche mussen in deutscher oder kroatischer
Sprache und Schrift abgefaf3t sein.

8. Es ist jedwedem verboten Viktualien vorzukaufen oder solche am Platze,
um Handel damit zu treiben, einzukaufen, dagegen ...

9. ... ist es ihnen erlaubt fiir eigenes Bediirfnis aller Art Viktualien und
Artikeln auf dem Platze zu jeder Stunde des Tages einzukaufen, jedoch
sich aber, wie bisitzt(l) von manchen (7)* geschehen, in den von einem
andern angefangenen Kauf (sich) nicht einzumischen.

10. Es ist Ihnen auch erlaubt, wenn sie es fiir notwendig finden, einen eigenen
Fleischhauer von ihrer Mitte zu halten.

11. Offenes Gewolb kann nur gegen Erlaubnis des loblichen Magistrats
gehalten werden.

12. Wenn unmiindige Kinder tGberbleiben, so mufl unter dem Vorsitze des
Gemeindevorstehers ein Rat von den Anverwandten gehalten und in
demselben der Vormund und die Art der Verwaltung ihres Vermdogens
bestimmt werden.

13. Vorldufig aber muf} ihr Vermogen durch den Vorsteher mit Erbittung
einer Magistratual-Person beschrieben und durch Sachverstindige ge-
schitzt werden.

14. Jeder von ihnen ist verbunden, sich eingeschliehene verdichtige Personen
anzuzeigen, und ...

15. ... zum Verkauf angetragene Sachen von Verdichtigen anzugeben.

16. Die Gemeinde erwihlt sich alle 3 Jahre einen Kirchenvorsteher, welcher
Rechenschaft abzulegen schuldig ist, nicht minder einen Rabiner, laut
ihrem bis-herigen Gebrauch, und einen Schachter.

17. Sie erwihlt sich zuletzt einen Vorsteher aus 4 Kandidaten, welcher
lebenslinglich sein Amt behalt.

18. Der Vorsteher kann sein Amt (8)* verlieren:

a) Wenn er in ein Kriminalverbrechen verfillt,

b) Wenn er Wittwen und Weisen unterdriickt oder solche verfolgt,

¢) Wenn er offenbahre Ungerechtigkeiten oder Betrug begehet(!).

In solchen Fillen hat die Gemeinde, unter Andeutung des Synagogevor-
stehers, die Sache dem Magistrate anzuzeigen, von ihm die Untersuchung
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und die Erlaubnis auszubitten, einen anderen Gemeindevorsteher erwi-
hlen zu durfen.

19. Jede Wahl des Gemeindevorstehers hat unter dem Vorsitze eines, durch
den Stadtrichter zu ernennenden, Magistratual-Rates zu geschehen.

20. Die Dienste des Gemeinde- und Synagogevorstehers sind ohne Besol-
dung, von dem Rabiner aber und dem Schachter bestimmt die Besoldung
die Gemeinde.

21. Nur ein gebohrener Innlinder kann zum Gemeinde Vorsteher erwihlt
werden.

Caput 4.
Von den Rechten und Obligenheiten des Gemeindevorstehers

1. Er hat das Recht alle kleinere Zwistigkeiten unter denen Privatpersonen
zu schlichten und zu entscheiden.

2. In den Fillen die Religionsgebriuche betreffend entscheidet er ebenfalls,
jedoch mit Zuziehung des Rabiners und Synagogevorstehets.

3. In Schulden und Kontrakten bis auf die Summa von 50 Forint entscheidet
(9)* er allein ohne Apell, tber diese Summa aber bis auf 200 Forint mit
Appellation an den Stadtrichter und von ihm an das Magistrat, hingegen ...

4. ... giitige Vergleiche kann er auf unbestimmte Summa machen.

5. Er muB sich ein gerichtliches Buch halten, worin er alle seine Entschei-
dungen und Vergleiche einschreibt.

6. Kein Schlufl und Entscheid der Gemeinde ohne seinen Wissen und
Beistimmen ist giiltig, daher ...

7. ... hat er das Recht, von der Gemeinde und den Privaten alle Achtung
und Gehorsam zu fodern(l), denn

8. ... er ist der Ausfiihrer aller Magistratual-Befehle und Polizeiverordnun-
gen in der Gemeinde und ist fiir derer richtige Befolgung verantwortlich,
weshalb ...

9. .. wenn sich ein Widerspanstiger zeigte, hat er das Recht in kleineren
Vergehungen in Geld nach Umstinden bis 20 Forint zur Kitche zu
strafen, in groBBeren Vergehungen aber ihn dem Stadtrichter zur Arreti-
rurlg arlzuzelgen.

10. In jedem Falle, wenn einer von der Gemeinde sich ihm Widerspinstig
erweillt, kann er von dem Stadtrichter einen Polizeidiener zur Exekution
ausbitten.
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11. Seine Pflichten sind, dariiber zu wachen, da3 der Vormund die Weisen
gut erziehe und ihr Vermogen gut verwaltet werde, folglich, wenn er (10)*
das Gegenteil bemerkt oder von den Anverwandten ihm solches angezeigt
wird, ist er verbunden alsogleich den Rat der Anverwandten zusammen
zu rufen, und darin fiir die bessere Verpflegung des Weisen und bessere
Verwaltung seines Vermogens das Notige anzuordnen.

12. Daf3 die Wittwen ihr gehoriges Auskommen bekommen und ihnen kein
Unrecht geschieht.

13. DaB3 die Krankenhausarmen von der Gemeinde versorgt werden.

14. DaB der Kirchenvorsteher sein Amt gehorig verwalte und die Rechnun-
gen jahrlich piinktlich ablege.

15. Er muB die jedesmaligen Fremden anzeigen, die Pisse von ihnen abfodern(!)
und sie dem Stadtrichter tbergeben; deBhalb hat er das Recht ...

16. ... von jedem aus der Gemeinde die Fremdenanzeige alsogleich zu
fodern(!) und der es nicht tut, solchen zu bestrafen. Weshalb ...

17. ... er das Recht hat, die Hauser nach Belieben zu untersuchen. Und, um
ihm seine Amtirung zu etleichtern, ...

18. ... kann er sich von der Gemeinde einen oder 2 Aufsucher zur Aushilfe
erwihlen, die seine Anordnungen vollziehen miissen.

19. Ein jeder von der Gemeinde ist unter 50 Forint Strafe verbunden, das
Aufsucheramt zu verrichten, wenn (11)* er ihn dazu erwihlt.

20. Wenn die Erfodernisse() des Staats oder der Stadt ausserordentliche
Beitrige erfodern(!), so mull der Gemeindevorsteher die, an die ganze
Gemeinde ausgeworfene, Summa mit Zuziechung der Amtirenden und der
Alteren gewissenhaft verteilen und solche ohne Aufschub einkassieren
und an den bestimmten Ort abtragen.

Caput J.
Von den Strafen

1. Wenn die Gemeinde statt einer abgestorbenen Familie eine Fremde aufnehme,
unterliegt sie der im 3. Paragraph, 1. Hauptstiick bestimmten Strafe.

2. Wenn eine Familie bei der Konskription ein Kind, das 10 Jahre erreicht
hat, eine Magd, einen Knecht oder sonst jemanden zur Familie gehtrigen
und mitessenden verschweigt, zahlt sie fiir jeden verschwiegenen Kopf 20
Forint im guten Gelde in die Stadtkassa.
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3.

4.

10.

11.

Im Betreff der Polizevergehungen und Verletzungen der allgemeinen
Landesgesetze unterliegen den durch die Gesetze bestimmten Strafen.
Wenn irgend in einer Gegend der Stadt ein Feuer entstiinde, so miissen
ohne Verweilen dabei wenigstens 4 aus der Gemeinde mit Wasserempern
() und 1 mit der Feuerhacke erscheinen und titig mithelfen; (12)*
sonst wird die Gemeinde in 10 Dukaten zum Vorteil des Beschadigten
bestraft.

. Wer einen Fremden beherbergt und seinen Paf3 nicht alsogleich abnimmt

und dem Gemeindevorsteher tberbringt, ebenso, wenn jemand einen
Fremden ohne Paf3 aufnimt und solchen nicht alsogleich anzeigt, unter-
liegt der Strafe eines Dukatens zur Polizeikas-sa; eben auch so der

Gemeindevorsteher, wenn er seine im 15. und 1. Pagagraphen bestimmte
Obligenheiten nicht erfiillt.

. Wenn jemand einen fremden Knecht oder Diener ohne Paf3 aufnimmt

oder den mitgebrachten PaB3, wie es im 3. Hauptstiick, 5. Paragraphen
vorgeschrieben ist, nicht abliefert, unterliegt der nimlichen im obigen
Punkt bestimmten Strafe.

. Jeder Betrug im MaaB}, Gewicht oder Gelde wird mit dem doppelten

Werte fur den Beschidigten und einem 3-tdgigen Areste bestraft.

. Wer zum Platzverkaufe bestimmte EBwaren, Gefligel und andere

dergleichen, Holz, Heu, Friichte auf den Gissen(!) oder vor der Stadt
vorkauft, verliert das gekaufte und wird im 1. Betretungsfalle noch
obendrein im halben Wert, im 2. (13)* im ganzen Wert und im 3. Fall
noch dazu mit 8-tigigen Areststrafe belegt.

. Wer sich in einen, durch einen Andern schon angefangenen, Kauf mit

Wissen einldt, wird nebst Ungiiltigkeit des Kaufes im ersten Falle in der
Bezahlung des mehr versprochenen, im 2. Falle noch mit einem 3-tigigen
Areste und so stufenweise bestraft.

Wenn jemand von einer verdichtigen Person Wissenschaft hat und solche
nicht anzeigt, unterliegt der Strafe von 2 Dukaten zur Polizeikasse und
wenn diese Person ein Verbrecher ist, wird ein solcher Verschweigender
noch zu landesgesetzlichen Strafen als Hehler(!) gezogen.

Wer gestohlene Sachen von verdichtigen Personen kauft, wird auler dem
Verlust der gekauften Sache, als ein Mithelfer des Diebstahles behandelt.

Dieses Einsiedlungsdekret hat jederzeit und in so lange seine Dauer und

Festigkeit, bis nicht etwa das Landesgesetz tiber die Einsiedlungen und
Regulierung der Judengemeinden etwas niheres und festeres bestimmt.

319



Uredba Poglavarstva grada Varazdina iz 1811.
(Vid Longaric¢), Fontes (Zagreb) 3, str. 311-320

Super quibus praesentes nostras sigillo minori subscriptione. Publici notarii
nostri munitas et roboratas extradandas (14)* esse duximus et concedendas
prout et extradedimus atque concessimus litteras decretoreo testimoniales.

Datum in libera et regia civitate Varasdinensi expeditionis die 30. novembris
1811.

Extradatum per Ladislaus Ebner
Ord. notarius m.p.

Transliteracija s njemackog goti¢kog pisma: Vid Lonc¢ari¢

.
Broj u zagradi sa zvjezdicom, npr. (4)* oznacava broj stranice u izvornoj ispravi.
Kod transliteracije uéinjene su samo neznatne pravopisne i gramaticke korekture s ciljem prilagodbe
suvremenim pravopisnim i gramatickim pravilima.
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